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Odsniezarka SnowMax 724 QXE

Model nr 38721—Numer seryjny 400000000 i wyzsze

Podrecznik operatora

Wprowadzenie

Ods$niezarka jest przeznaczona dla uzytkownikow
domowych. Maszyna stuzy gtéwnie do od$niezania
nawierzchni brukowanych, takich jak podjazdy i
chodniki, a takze innych nawierzchni komunikacyjnych
w obiektach mieszkaniowych i handlowych. Nie
nalezy uzywa¢ maszyny do usuwania innych
materiatow niz $nieg. Opisywany model nie jest
przeznaczony do odsniezania nawierzchni zwirowych.

Przeczytaj uwaznie ponizsze informacje, aby pozna¢
zasady wtasciwej obstugi i konserwacji maszyny, nie
uszkodzi¢ jej i unikng¢ obrazeh. Na Tobie spoczywa
odpowiedzialnos¢ za prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie maszyny.

Z firmg Toro mozna skontaktowa¢ sie bezposrednio
poprzez strone www.Toro.com w kwestiach
dotyczgcych materiatow szkoleniowych z zakresu
bezpieczenstwa oraz eksploatacji produktu, informaciji
na temat akcesoriéw, pomocy w znalezieniu
autoryzowanego sprzedawcy lub rejestracji
urzadzenia.

Aby skorzystaé z serwisu, zakupi¢ oryginalne czesci
Toro lub uzyska¢ dodatkowe informacje, skontaktuj
sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu lub
biurem obstugi klienta firmy Toro - w tym celu przygotuj
numer modelu i numer seryjny urzadzenia. Rysunek
1 przedstawia potozenie numeru modelu i numeru
seryjnego na maszynie. Zapisz je w przewidzianym
na to miejscu.

Wazne: Aby wyswietli¢ informacje o gwarancji,
czesciach oraz inne dane produktu, zeskanuj za
pomoca smartfona lub tabletu kod QR na naklejce
Z numerem seryjnym.

9215700

Rysunek 1

1. Potozenie numeru modelu i numeru seryjnego
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Zarejestruj produkt pod adresem

Model nr

Numer seryjny

Niniejsza instrukcja zawiera opis potencjalnych
zagrozenh, a zawarte w niej ostrzezenia zostaty
oznaczone symbolem ostrzegawczym (Rysunek

2), ktoéry sygnalizuje niebezpieczenstwo mogace
spowodowac powazne obrazenia lub Smier¢ w razie
zlekcewazenia zalecanych $rodkéw ostroznosci.

A

Rysunek 2
Symbol ostrzegawczy

9000502

W niniejszej instrukcji wystepujg 2 stowa podkreslajgce
wage informacji. Wazne zwraca uwage na szczegolne
informacje techniczne, a Uwaga podkresla informacje
ogolne, wymagajgce szczegolnej uwagi.

Ten produkt jest zgodny z odpowiednimi dyrektywami
europejskimi. Szczegoétowe informacje mozna znalez¢
w osobnej deklaracji zgodnosci produktu (DOC)
dotyczacej tego wyrobu.

Wazne: W przypadku eksploatowania tej
maszyny na wysokosci powyzej 1500 m przez
dluzszy czas nalezy zainstalowac¢ zestaw na
duza wysokosé n.p.m., aby silnik mégt spetniaé
wymagania CARB/EPA w zakresie emisji. Zestaw
na duzg wysokos$¢é n.p.m. poprawia parametry
pracy silnika, zapobiegajac jednoczesnie
powstawaniu nagaru na elektrodach swiec
zaptonowych, trudnosciom z uruchamianiem
silnika i zwigkszonej emisji zanieczyszczen. Po
zainstalowaniu zestawu na maszynie nalezy
umiesci¢ stosowna naklejke, obok naklejki z
numerem seryjnym. Aby uzyska¢ zestaw na duza
wysokos¢ n.p.m. i naklejki, nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym serwisem Toro. Adresy
dealeré6w mozna znalez¢ na naszej stronie
internetowej www.Toro.com lub kontaktujac

si¢ z Dzialem Obstugi Klienta Toro pod numer
podany w oswiadczeniu dotyczagcym gwarancji
na uktad kontroli emisji spalin. W przypadku
eksploatacji ponizej wysokosci 1500 m nalezy
zdemontowaé zestaw z silnika i przywrécié
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Wydrukowano w Meksyku
Wszelkie prawa zastrzezone
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oryginalng konfiguracje. Silnika przystosowanego
do pracy na duzej wysokosci n.p.m. nie nalezy
uzywa¢ na nizszych wysokosciach, gdyz moze to
doprowadzi¢ do jego przegrzania i uszkodzenia.
Jezeli nie wiadomo, czy dana maszyna zostata
przystosowana do eksploatacji na duzej
wysokosci n.p.m., nalezy poszuka¢ nastepujacej
naklejki (Rysunek 3).

1279363

NOTE: THE ENGINE ON THIS PRODUCT HAS BEEN
MODIFIED FOR USE AT ABOVE 5,000 FEET ELEVATION.
IF USING BELOW 5,000 FEET, IT MUST BE REVISED
BACK TO ORIGINAL SPECIFICATIONS.

decal127-9363

Rysunek 3

Zastosowany zapton iskrowy jest zgodny z kanadyjska
normg ICES-002.
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Bezpieczenstwo

Ogodlne zasady
bezpieczenstwa

Ta maszyna jest zgodna ze specyfikacjami ANSI
B71.3.

*  Przed pierwszym uruchomieniem silnika nalezy
zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi.
Kazdy uzytkownik niniejszego urzadzenia musi
by¢ zaznajomiony ze sposobem jego obstugi i
podanymi ostrzezeniami.

* Nie zbliza¢ dfoni ani stop do ruchomych czesci
maszyny.

» Zabronione jest uzywanie maszyny bez
zatozonych i dziatajgcych wszystkich oston oraz
innych urzadzen ochronnych.

* Nie zbliza¢ sie do wyrzutnika. Osoby postronne
powinny zachowa¢ bezpieczng odlegto$¢ od
maszyny.

* Nie zezwala¢ dzieciom na podchodzenie w poblize
obszaru pracy. Nigdy nie pozwalaj dzieciom
obstugiwa¢ maszyne.

* Przed odblokowywaniem tunelu wyrzutowego ze
Sniegu, serwisowaniem lub dolewaniem paliwa
nalezy wytgczy¢ silnik.

Dodatkowe informacje dotyczace bezpieczenstwa
mozna znalez¢ w stosownych rozdziatach niniejszej
instrukciji.




Naklejki informacyjne i ostrzegawcze

Etykiety dotyczgce bezpieczenstwa oraz instrukcje sg wyraznie widoczne dla operatora i
znajdujg sie w poblizu wszystkich miejsc potencjalnego zagrozenia. Uszkodzone i brakujace
etykiety nalezy wymienic.

120-9805
decal120-9805

120-9805

decal131-5914

131-5914
Numer zaméwieniowy czesci: 131-5915

Wsuna¢ klucz.
Poda¢ paliwo do silnika (3 razy).

1. Niebezpieczenstwo skaleczenia lub utraty konczyn. Wigczy¢ ssanie.
Uwaga na $rube $niezng — nie wktadaj dtoni do tunelu

wyrzutowego; przed przystgpieniem do serwisowania lub
konserwacji wyjmij kluczyk zaptonu i przeczytaj odnosne

instrukcje.

Pociggna¢ za linke rozrusznika.

ok 0N =

Po uruchomieniu silnika, odtgczy¢ ssanie.

decal131-1785

131-1785
Numer zamowieniowy czesci: 131-5921

1. Naped Sruby $nieznej — nacisnij dzwignie w celu zatgczenia, 4. Uwaga na wyrzucane przedmioty — osoby postronne powinny
zwolnij dzwignie w celu wytgczenia. zachowaé bezpieczng odlegtos¢ od odsniezarki.

2. Ostrzezenie — przeczytaj Instrukcje obstugi. 5. Naped trybu samobieznego — nacisnij dzwignie w celu
zatgczenia napedu trybu samobieznego.

3. Niebezpieczenstwo skaleczenia lub utraty konczyn. Uwaga
na $rube $niezng — nie zblizaj sie do ruchomych czesci; nie
demontuj zadnych zabezpieczen i oston; przed opuszczeniem
maszyny wytacz silnik i odczekaj do zatrzymania sie
Sruby $nieznej; przed przystgpieniem do serwisowania lub
konserwacji wyjmij kluczyk zaptonu i przeczytaj odnosne
instrukcje.




Montaz Montaz tunelu

] wyrzutowego
Rozkiadanie uchwytu
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Rysunek 4
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Rysunek 5




Podtaczenie dzwigni Quick Sprawdzanie poziomu oleju
Stick® w silniku

(dotyczy tylko modeli z dzwignia
Quick Stick®)

gg/

Rysunek 7




Regulacja cisnienia w Przeg|qd produktu
oponach

9210347

103-138 kPa
(15-20 psi)

9211051

Rysunek 8

9030114

9030114

Rysunek 9

1. Dzwignia napedu Sruby 6. Zgarniacz

$nieznej
2. Korek zbiornika paliwa 7. Tunel wyrzutowy
3. Pretowy wskaznik 8. Deflektor tunelu

poziomu wyrzutowego
4. Ptoza 9. Sterowanie tunelu

wyrzutowego Quick Stick®

5. Sruba $niezna 10.  Gorny uchwyt




9030439
9030439

Rysunek 10

Korek zbiornika paliwa
Pompka
Kluczyk zaptonu

Ssanie

5.

6.

7.

Uchwyt rozrusznika
linkowego

Gniazdko rozrusznika
elektrycznego

Przycisk rozrusznika
elektrycznego

Dziatanie
Before Operation

Bezpieczenstwo przed
rozpoczeciem pracy

Tylko modele z rozrusznikiem elektrycznym:
Uzywaj przedituzaczy i gniazd okreslonych w
instrukcji. Doktadnie sprawdz przewdd elektryczny
przed podtgczeniem go do zrédta zasilania.
Jezeli przewdd jest uszkodzony, nie uzywaj go.
Wymien uszkodzony przewdd. Zawsze, kiedy

nie uruchamiasz maszyny, odtgczaj przewod
zasilajgcy.

Maszyne nalezy obstugiwa¢ wytgcznie w
odpowiedniej odziezy zimowej. No$ solidne
obuwie antyposlizgowe, ktére zapewnia stabilne
oparcie na sliskich nawierzchniach. Nie nos$ luznej
odziezy, ktéra mogtaby zosta¢ pochwycona przez
ruchome czesci.

Zawsze zaktadaj okulary ochronne lub ostone
0OCzu na czas pracy oraz przed przystgpieniem do
regulacji lub naprawy maszyny, aby chroni¢ oczy
przed przedmiotami, ktére mogg by¢ przez nig
wyrzucane.

Doktadnie sprawdz obszar, na ktérym bedziesz
uzywacé maszyny, i usun wszystkie wycieraczki,
sanki, deski, przewody i inne przedmioty.

Jesli ostona, zabezpieczenie lub naklejka ulegnie
uszkodzeniu, stanie sie nieczytelna lub zaginie,
napraw jg lub wymien przed przystgpieniem

do pracy. Dokre¢ takze wszelkie poluzowane
mocowania.



A NIEBEZPIECZENSTWO

Paliwo jest niezwykle tatwopalne i
wybuchowe. Pozar lub wybuch paliwa moze
poparzy¢ Ciebie i innych.

* Aby zapobiec zapaleniu paliwa przez
fadunek elektrostatyczny, przed
napetnianiem ustaw kanister i/lub maszyne
na podiozu, a nie w pojezdzie lub na innym
przedmiocie.

* Uzupetniaj paliwo na zewnatrz, kiedy silnik
jest zimny. Wytrzyj rozlane paliwo.

* Nie zblizaj sie do paliwa, kiedy palisz.
Paliwo nie moze znajdowac¢ si¢ w poblizu
otwartego ptomienia ani iskier.

* Przechowuj paliwo w atestowanym
kanistrze, poza zasiegiem dzieci.

* Nie przechylaj maszyny do przodu ani
do tytu z paliwem w zbiorniku, poniewaz
paliwo moze z niej wyciec.

Uzupetnianie paliwa

* Aby uzyskaé najlepsze rezultaty, uzywaj tylko
czystej, swiezej (ponizej 30 dni) benzyny
bezotowiowej o liczbie oktanowej 87 lub wyZszej
(metoda klasyfikacji [R+M)/2]).

* Etanol: Benzyna o zawartosci do 10%
etanolu (gasohol) lub 15% MTBE (etyl
metylowo-tert-butylowy) zgodnie z objetoscia jest
dopuszczalna. Etanol i MTBE nie sg takie same.
Nie mozna stosowac benzyny zawierajgcej 15%
objetosci etanolu. Nie nalezy uzywac¢ benzyny
zawierajgcej ponad 10% objetosci etanolu, takiej
jak E15 (zawiera 15% etanolu), E20 (zawiera
20% etanolu), lub E85 (zawiera 85% etanolu).
Zastosowanie nieprawidtowego rodzaju benzyny
moze skutkowac problemami z wydajnoscia i/lub
uszkodzeniem silnika, ktére moze nie by¢ objete
gwarancja.

* Nie uzywaj benzyny zawierajgcej metanol.

» Zabrania sie przechowywania paliwa w zbiorniku
lub kanistrach przez okres zimowy, jezeli nie zostat
uzyty stabilizator paliwa.

* Zabrania si¢ dodawania oleju do benzyny.

Wazne: Aby zmniejszy¢ problemy z rozruchem,
dodawaj stabilizator do paliwa przez caly sezon,
mieszajgc go z benzyng majaca nie wiecej niz 30
dni.

ML

9214834

Rysunek 11

Sprawdzanie poziomu oleju
w silniku

Patrz Sprawdzanie poziomu oleju w silniku (Strona 9).

Before Operation

Bezpieczenstwo w czasie
pracy

Obracajaca sie sruba sniezna moze skaleczy¢
dionie lub stopy. W czasie uzytkowania maszyny
stoj za uchwytami, z dala od otworu wyrzutnika.
Nie zblizaj twarzy, dtoni, stop ani innych czesci
ciala ani odziezy do ruchomych lub wirujacych
czesci.

* Nigdy nie kieruj wyrzutnika w strone ludzi lub
miejsc, gdzie moze doj$¢ do uszkodzenia mienia.

* Uwazaj, aby sie nie poslizgng¢ lub przewrdcié.
Zawsze utrzymuj stabilng pozycje i mocno trzymaj
uchwyty. Chodz; nie biega;.

» Zachowaj szczegolng ostroznosé w czasie pracy
na zboczach.

* Nigdy nie uzywaj maszyny nie majgc dobrej
widocznosci lub oswietlenia.

* Nie uzywaj maszyny bedgc chorym, zmeczonym
lub pod wptywem alkoholu lub narkotykéw.

* Spogladaj za siebie i zachowaj ostroznos¢, cofajagc
maszyna.




W przypadku przerwy w odsniezaniu wytgcz
naped sruby.

Zachowuj szczegolng ostroznos¢, odsniezajgc lub
przejezdzajgc przez zwirowe podjazdy, $ciezki lub
drogi. Uwazaj na ukryte zagrozenia oraz ruch
uliczny.

Nigdy nie prébuj niczego regulowaé przy
uruchomionym silniku.

Po kolizji z ciatem obcym wytgcz silnik, wyjmij
kluczyk zaptonu (tylko modele z elektrycznym
rozrusznikiem), doktadnie sprawdz maszyne pod
katem uszkodzen i napraw uszkodzenia przed jej
uruchomieniem i dalszg praca.

Jesli maszyna zaczyna nadmiernie drgac, wylgcz
silnik i sprawdz przyczyne.

Nie uruchamiaj silnika w pomieszczeniu, poza
przypadkami uruchamiania w celu wjechania lub
wyjechania maszyng z budynku. Otwérz drzwi na
zewnatrz; spaliny sg niebezpieczne.

Nie przecigzaj maszyny, usitujgc odsniezaé zbyt
szybko.

Nigdy nie dotykaj goracego silnika ani ttumika.

Uruchamianie silnika

Uzycie rozrusznika elektrycznego

9213131

1-15m
(3 - 50 ft)

Rysunek 12
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9215699



Uzycie rozrusznika linkowego Zalagczanie napedu sruby
snieznej

9214867

Rysunek 14

Wylaczanie napedu sruby
snieznej

Aby wylgczyé naped Sruby Snieznej, zwolnij jej
dzwignie.

Wiaczanie trybu
samobieznego.

Aby uzy¢ napedu trybu samobieznego, wystarczy isc,
Z tokciami przy bokach, uchwyciwszy rekoma gorny
uchwyt; maszyna automatycznie dostosuje predkosc
do operatora (Rysunek 15).

9210708

Rysunek 13 Informacja: Maszyne mozna obstugiwa¢ w
trybie samobieznym z zatgczonym lub wytgczonym
napedem $ruby snieznej.

9030119 &

Rysunek 15

9030119
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9210831

Rysunek 16

Obstuga dzwigni Quick
Stick®

Informacja: Aby umozliwi¢ obstuge dzwignig Quick
Stick®, nalezy nacisng¢ do oporu niebieskg gatke
dzwigni az do zwolnienia zatrzasku.

9030118

9030118

Rysunek 17

Odblokowywanie tunelu
wyrzutowego

A OSTRZEZENIE

Jesli sruba $niezna/ wirnik obracajg sie, ale z
tunelu wyrzutowego nie jest wyrzucany snieg,
tunel moze by¢ zablokowany.

Nigdy nie usuwaj blokady tunelu wyrzutowego
dionmi. Moze to prowadzié¢ do odniesienia
obrazen ciata.

1. Pozostajgc w pozycji operatora, zwolnij dzwignie
napedu jazdy.

Wigcz naped sruby $niezne;j.

Nacisnij uchwyt, aby unie$¢ przéd maszyny kilka
centymetréw nad podtoze. Nastepnie szybko
unies uchwyty, tak aby przéd maszyny uderzyt
0 podtoze.

Wyltacz naped sruby $nieznej.

5. Powtarzaj kroki od 1 do 4, az strumien sniegu
zacznie by¢ wyrzucany z tunelu wyrzutowego.

Wazne: Jesli nie uda sie odblokowa¢ tunelu
wyrzutowego uderzajac przodem maszyny o
podioze, wylacz silnik, zaczekaj, az wszystkie
ruchome czesci sie zatrzymaja, i uzyj narzedzia
do usuwania s$niegu (nie stanowi wyposazenia
maszyny).

Wazne: Odblokowanie tunelu wyrzutowego,

uderzajac przodem maszyny o podioze, moze
spowodowac przesuniecie sie ptéz. Skoryguj
wysokos¢ ptéz i doktadnie dokre¢ sruby ptoz;
patrz Sprawdzanie i regulacja ptéz (Strona 15).

Rady zwiazane z
postugiwaniem sie
urzadzeniem

A OSTRZEZENIE

Sruba moze wyrzucaé kamienie, zabawki
i inne przedmioty, powodujac powazne
obrazenia u operatora lub oséb postronnych.

* Uprzatnij z od$niezanego obszaru
wszystkie przedmioty, ktére topatki wirnika
mogtyby pochwycié¢ i wyrzuci¢.

* Nie pozwalaj dzieciom ani zwierzetom
przebywaé na odsniezanym obszarze.




Odsniezaj, gdy tylko spadnie sSnieg.

Aby odsniezanie byto doktadne, trasy przejazdu
ods$niezarki powinny nieco sie naktadac.

W miare mozliwosci wyrzucaj $nieg z wiatrem.

Jesli maszyna nie porusza sie sama do przodu
na sliskich nawierzchniach lub w ciezkim $niegu,
popychaj uchwyt, ale pozwal jej pracowac
wiasnym tempem.

After Operation

Bezpieczenstwo po
skonczonej pracy

Nigdy nie przechowuj maszyny z paliwem w
zbiorniku w budynku, gdzie wystepujg otwarte
zrodta zaptonu, takie jak podgrzewacze c.w.u.,
wolnostojgce grzejniki, suszarki do ubran itp.

Przed przechowaniem w pomieszczeniu zaczekaj,

az silnik ostygnie.

Jezeli maszyna ma by¢ przechowywana
przez okres dtuzszy niz 30 dni, postepu;
zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale
Przechowywanie (Strona 19).

Zapobieganie zamarzaniu
po pracy

Zostaw silnik uruchomiony na kilka minut, aby

zapobiec zamarznieciu ruchomych czesci. Wylgcz

silnik, zaczekaj, az wszystkie ruchome czesci sie
zatrzymajg, po czym usuh l6d i $nieg z maszyny.

Usun caty snieg i 16d z podstawy tunelu
wyrzutowego.

Obroc tunel wyrzutowy w lewo i prawo, aby pozby¢

sie hagromadzonego lodu.

Po ustawieniu kluczyka zaptonu w pozycji
WYLACZENIA pociagnij kilka razy za uchwyt
rozrusznika linkowego lub podigcz przewdd

elektryczny do zrédta zasilania i maszyny, i nacisnij
jeden raz przycisk rozrusznika elektrycznego, aby

zapobiec zamarznieciu rozrusznika linkowego
i/lub elektrycznego (tylko modele z rozruchem
elektrycznym).

Kiedy pada snieg i panuje niska temperatura,
niektore elementy sterowania i ruchome czesci
mogg zamarzac. Nie uzywaj nadmiernej sity,
prébujac poruszy¢é zamarzniete elementy
sterowania. W razie problemow z poruszeniem
dowolnego elementu sterowania lub czesci,
uruchom silnik i zostaw uruchomiony na kilka
minut.
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Gdy tunel wyrzutowy jest zamrozony, nie nalezy
uzywac dzwigni sterujgcej kierunkiem wylotu
Sniegu. Nacisnij niebieskg gatke dzwigni i obréé
wylot reka.

Transportowanie od$niezarki na otwartej
przyczepie lub pojezdzie moze spowodowac
zamarzniecie elementéw sterujgcych i tunelu
wyrzutowego.



Konserwacja

Informacja: Okresl lewg i prawg strone maszyny ze standardowego stanowiska operatora.

Zalecany harmonogram konserwac

Czestotliwosé
serwisowania

Procedura konserwacji

Po pierwszej godzinie

Sprawdz i w razie potrzeby dokre¢ luzne mocowania.

Po pierwszych 2 godzinach

Wymien olej silnikowy.
Sprawdz i w razie potrzeby wyreguluj linke napedu $ruby $nieznej.
Sprawdz i w razie potrzeby wyreguluj linke napedu jazdy.

Przed kazdym uzyciem
lub codziennie

Sprawdz i w razie potrzeby uzupetnij poziom oleju w silniku.

Co 100 godzin

Wymien $wiece zaptonowa.

Co rok

Sprawdz i w razie potrzeby wyreguluj ptozy.

» Skontroluj krawedzie sruby $nieznej i w razie potrzeby zle¢ autoryzowanemu

serwisowi wymiane krawedzi sruby $nieznej i zgarniacza.

Wymien olej silnikowy.

Sprawdz i w razie potrzeby wyreguluj linke napedu $ruby $nieznej.

Sprawdz i w razie potrzeby wyreguluj linke napedu jazdy.

Sprawdz cisnienie w oponach.

Sprawdz i w razie potrzeby dokre¢ luzne mocowania.

Zle¢ przedstawicielowi autoryzowanego serwisu kontrole i ewentualng wymiane
paska napedowego.

Co rok lub przed
sktadowaniem

Przygotuj maszyne do przechowywania.

Zasady bezpieczenstwa
podczas konserwacji

Przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek
czynnosci konserwacyjnych w maszynie nalezy
zapoznac sie z nastepujgcymi zasadami
bezpieczenstwa:

Przed przystgpieniem do konserwacji,
serwisowania lub regulacji wytacz silnik i wyjmij
kluczyk. W sprawie powaznych napraw kontaktuj
sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.

Czesto regularnie sprawdzaj dokrecenie
wszystkich mocowan, aby zapewni¢ bezpieczng

eksploatacje maszyny.

Nie zmieniaj ustawien regulatora silnika.

Kupuj tylko oryginalne czesci zamienne i akcesoria

firmy Toro.
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Sprawdzanie poziomu oleju

w silniku

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

9210346

Syntheg
5w- 3OIC

9214777

Rysunek 18

Sprawdzanie i regulacja
ptéz

Okres pomiedzy przegladami: Co rok

Sprawdz ptozy, aby upewni¢ sie, ze sruba sniezna
nie dotyka utwardzonej nawierzchni. Wyreguluj ptozy
odpowiednio do ich zuzycia (Rysunek 19).

1.
2.

Poluzuj sruby ptéz.
Wsun pod zgarniacz ptyte o grubosci 5 mm.

Informacja: Uzycie cienszej ptyty spowoduje
zbieranie wiekszej ilosci Sniegu przez zgarniacz,
natomiast uzycie grubszej ptyty spowoduje
zbieranie mniejszej ilosci $niegu przez
zgarniacz.

Opusc¢ ptozy na podtoze.

Informacja: Upewnij sie, ze ptozy spoczywajg
ptasko na podtozu.

Dokrec¢ $ruby ptdz.

9215701

9214716

Rysunek 19
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Kontrola krawedzi sruby

snieznej

Okres pomiedzy przeglagdami: Co rok—Skontroluj
krawedzie Sruby $nieznej i w razie
potrzeby zleé¢ autoryzowanemu
serwisowi wymiane krawedzi Sruby
Snieznej i zgarniacza.

Przed kazdym od$niezaniem sprawdzaj zuzycie
krawedzi sruby snieznej. Gdy zuzycie krawedzi sruby
Snieznej dojdzie do otworu wskaznika zuzycia, zle¢
autoryzowanemu serwisowi wymiane krawedzi sruby
Snieznej (Rysunek 20).

9030128

9030128

Rysunek 20
1. Otwor wskaznika zuzycia 2. Otwor wskaznika zuzycia
jest nienaruszony; jest naruszony; nalezy
nie trzeba wymienia¢ wymieni¢ obie krawedzie
krawedzi $ruby $nieznej. Sruby $niezne;j.

1.

Ustaw maszyne na réwnym podtozu.

Umies¢ pojemnik na zuzyty olej pod korkiem
spustowym; wyjmij korek spustowy oleju i
przechyl maszyne do tytu, aby spusci¢ zuzyty
olej do pojemnika (Rysunek 21).

— ey ) |

220 O |
g
ey

)
Lt B . ,g
""""""""" B /—\
=

9030122

9030122

Rysunek 21

Korek spustowy oleju

Wymiana oleju silnikowego

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 2
godzinach
Co rok

W miare mozliwosci uruchom silnik na kilka minut
przed wymiang oleju, aby go rozgrza¢. Rozgrzany
olej fatwiej wyptywa i zawiera wiecej zanieczyszczen.

Specyfikacja oleju silnikowego

Po spuszczeniu zuzytego oleju ustaw maszyne
W pozycji robocze;j.

Zatéz korek spustowy oleju i mocno go dokrec.
Wyczy$¢ obszar wokot korka wlewu oleju.

Wykorzystaj Rysunek 22, aby wybra¢ najlepsza
lepkos¢ oleju dla spodziewanego zakresu
temperatur na zewnatrz:

o F OC
104 — 40
86 30
68 20
o
50 2 % 10
2 H w
32 S g 0
2
14 e = -10
N > :
4 7 3 -20
.22 -30
G013802
9013802
Rysunek 22

llos¢ oleju silnikowego 0,50 litra

Lepkosé oleju Patrz Rysunek 22.

Klasa serwisowa API SJ lub wyzsza




9030112

9214777

Rysunek 23

Wymiana swiecy
zaptonowej

Okres pomiedzy przegladami: Co 100
godzin—Wymien Swiece
zaptonowa.

A OSTRZEZENIE

Wymiana swiecy w momencie, gdy silnik jest
rozgrzany moze spowodowacé oparzenia.

Odczekaj, az silnik ochtodnie, a nastepnie
wymien swiece.

Uzywaj swiec firmy Toro lub swiec podobnych
(Champion® RN9YC lub NGK BPRGES).

1. Zdejmij ostone (Rysunek 24).

9030123

Rysunek 24

1. Kapturek $wiecy zaptonowe;j

Wyczys¢ obszar wokot podstawy Swiecy
zaptonowe;j.

Wyciagnij i usun starg sSwiece.

Informacja: Do wykrecenia $wiecy niezbedny
jest klucz z grzechotka.

Odstep miedzy elektrodami w nowej swiecy
powinien wynosi¢ 0,76 mm, zgodnie z Rysunek
25.

L
G001029

Rysunek 25

9001029

1. 0,76 mm
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Regulacja linki napedu
sruby sSnieznej
Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 2
godzinach
Co rok

Jedli pasek napedowy $slizga sie lub piszczy przy
duzym obcigzeniu, wyreguluj linke napedu sruby
$nieznej.

1. Poluzuj nakretke na dolnym zacisku linki, bez jej
odkrecania (Rysunek 26).

9030444
9030444

Rysunek 26
1. Nakretka 3. Zigcze
2. Linka 4. Sprezyna
2. Naciaggnij linke, aby zmniejszy¢ luz (Rysunek

26).

Wazne: Nie naprezaj catkowicie linki.
Catkowite naprezenie linki bedzie
uniemozliwia¢ prawidlowe zatrzymywanie
sie sruby $niezne;.

Przytrzymaj linke na swoim miejscu i dokreé
nakretke (Rysunek 26).

Regulacja linki napedu
jazdy

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 2
godzinach

Co rok
Jezeli kota tatwo blokujg sie lub obracajg sie bez

wcisnietej dzwigni napedu jazdy wyreguluj linke
napedu jazdy.

1. Poluzuj nakretke na gérnym zacisku linki, bez jej
odkrecania (Rysunek 27).

9030446

Rysunek 27

1. Nakretka 2. Linka

2. Naciaggnij linke, aby znacznie zmniejszy¢ luz
(Rysunek 27).

Wazne: Nie naprezaj catkowicie linki.
Catkowite naprezenie linki moze skutkowaé
obracaniem si¢ két bez wcisnietej dzwigni
napedu jazdy.

3. Dokre¢ nakretke (Rysunek 27).
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Sprawdzanie cisnienia w

oponach

Okres pomiedzy przegladami: Co rok

9210347

103-138 kPa
(15-20 psi)

Rysunek 28

9211051

Przechowywanie
Przechowywanie maszyny

A OSTRZEZENIE

11.

12.

13.

19

Opary benzyny sa tatwopalne, wybuchowe
i niebezpieczne w razie wdychania.
Przechowujac maszyne w miejscu, gdzie
wystepuje otwarty ptomien, moze dojs¢ do
zaptonu oparéw benzyny i wybuchu.

Nie przechowuj maszyny w budynku
(mieszkalnym), piwnicy, ani innych
miejscach, gdzie moga wystepowacé zrédia
zaptonu, takie jak podgrzewacze c.w.u.,
wolnostojace grzejniki, suszarki do ubran,
piece i podobne urzadzenia.

Nie przechylaj maszyny do tytu z paliwem
w zbiorniku, poniewaz paliwo moze z niej
wyciec.

Przy ostatnim tankowaniu w sezonie dodaj
stabilizator paliwa, aby je odswiezyé, zgodnie z
zaleceniami producenta silnika.

Uruchom silnik na 10 minut, aby rozprowadzi¢
wzbogacone paliwo w uktadzie paliwowym.

Wylgcz silnik, zaczekaj, az ostygnie i
spusé paliwo ze zbiornika lub zostaw silnik
uruchomiony, az sie zatrzyma.

Uruchom silnik i zostaw uruchomiony, az sie
zatrzyma.

Wigcz ssanie lub podaj paliwo do silnika,
uruchom go po raz trzeci i probuj tak dtugo, az
nie bedzie go mozna uruchomic.

Spusé paliwo z gaznika przez srube spustowg
do atestowanego kanistra na benzyne.

Odpowiednio usun niewykorzystane paliwo.
Oddaj je do recyklingu zgodnie z lokalnymi
przepisami lub wykorzystaj w samochodzie.
Kiedy silnik bedzie jeszcze ciepty, wymien olej
silnikowy. Patrz Wymiana oleju silnikowego
(Strona 16).

Wyjmij Swiece zaptonowa.

Wilej 2 tyzeczki oleju do otworu po Swiecy
zaptonowej.

Wkre¢ $wiece zaptonowg rekg, po czym dokrec
ja momentem 27-30 N-m.

Po ustawieniu kluczyka zaptonu w pozycji

OFF pociggnij powoli za uchwyt rozrusznika

linkowego, aby rozprowadzi¢ olej wewnatrz
cylindra.

Wyczys¢é maszyne.



14.

15.

16.

Przygotowanie maszyny do

Pomaluj miejsca, w ktérych odprysnat lakier,
lakierem dostepnym u przedstawiciela
autoryzowanego serwisu. Przed malowaniem
przeszlifuj te miejsca papierem sciernym

i zagruntuj Srodkiem antykorozyjnym, aby

zabezpieczy¢ elementy metalowe przed korozja.

Dokre¢ wszelkie poluzowane mocowania.
Napraw lub wymieh wszystkie uszkodzone
czesci.

Przykryj maszyne i przechowaj jg w czystym,
suchym miejscu, poza zasiegiem dzieci. Przed
przechowaniem w pomieszczeniu zaczekaj, az
silnik ostygnie.

przechowywania

A OSTRZEZENIE

Opary paliwa s3 tatwopalne, wybuchowe

i niebezpieczne w razie wdychania.
Przechowujac produkt w miejscu, gdzie
wystepuje otwarty ptomien, moze dojs¢ do
zaptonu oparéw paliwa i wybuchu.

Nie przechowuj maszyny w domu
(mieszkaniu), piwnicy, ani innych

miejscach, gdzie moga wystepowac zréodia

zaptonu, takie jak podgrzewacze c.w.u.,
wolnostojace grzejniki, suszarki do ubran,
piece i podobne urzadzenia.

Nie przechylaj maszyny do przodu ani
do tytu z paliwem w zbiorniku, poniewaz
paliwo moze z niej wyciec.

Nie przechowuj maszyny z uchwytem

opuszczonym na podioze, gdyz spowoduje

to naplyniecie oleju do cylindra silnika
i wyciek na podtoze, a silnik nie da sie

uruchomié i nie bedzie w stanie pracowag.

Przy ostatnim tankowaniu w sezonie dodaj
stabilizator paliwa, aby je odswiezy¢, zgodnie z
zaleceniami producenta silnika.

Wazne: Nie nalezy przechowywa¢ paliwa

dluzej niz sugeruje to producent stabilizatora

do paliwa.

Uruchom silnik na 10 minut, aby rozprowadzi¢
wzbogacone paliwo w uktadzie paliwowym.

Wylacz silnik, zaczekaj, az ostygnie i
spusc paliwo ze zbiornika lub zostaw silnik
uruchomiony, az sie zatrzyma.

Uruchom silnik i pozwdl, aby pracowat az do
wylgczenia.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

20

Wiacz ssanie lub zalej uktad paliwowy silnika,
uruchom go po raz trzeci i probuj tak diugo, az
nie bedzie go mozna uruchomic.

Spus¢ paliwo z gaznika przez srube spustowg
do atestowanego kanistra na benzyne.

Odpowiednio usun niewykorzystane paliwo.
Oddaj je do recyklingu zgodnie z lokalnymi
przepisami lub wykorzystaj w samochodzie.

Kiedy silnik bedzie jeszcze ciepty, wymien olej
silnikowy. Patrz Wymiana oleju silnikowego
(Strona 16).

Wyjmij Swiece zaptonowa.

Wilej 10 ml (2 tyzeczki) oleju do otworu po swiecy
zaptonowe.

Wkrec¢ swiece zaptonowa reka, po czym dokrec
ja momentem 27-30 N-m.

Po ustawieniu kluczyka zaptonu w pozycji
OFF pociggnij powoli za uchwyt rozrusznika
linkowego, aby rozprowadzi¢ olej wewnatrz
cylindra.

Wyczys¢é maszyne.

Pomaluj miejsca, w ktérych odprysnat lakier,
lakierem dostepnym u przedstawiciela
autoryzowanego serwisu. Przed malowaniem
przeszlifuj te miejsca papierem Sciernym

i zagruntuj Srodkiem antykorozyjnym, aby
zabezpieczy¢ elementy metalowe przed korozja.

Dokre¢ wszelkie poluzowane mocowania.
Napraw lub wymieh wszystkie uszkodzone
czesci.

Przykryj maszyne i przechowaj jg w czystym,
suchym miejscu, poza zasiegiem dzieci. Przed
przechowywaniem maszyny w jakimkolwiek
pomieszczeniu zaczekaj, az silnik ostygnie.
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Polityka ochrony prywatnosci (Europa)

Informacje gromadzone przez Toro

Toro Warranty Company (Toro) chroni Twojg prywatnos$¢. W celu przetwarzania Twojego zgtoszenia naprawy gwarancyjnej i kontaktowania sie z Tobg w
przypadku wycofania produktu z rynku, prosimy o udostepnienie nam pewnych danych osobowych, bezposrednio lub za posrednictwem lokalnego
oddziatu firmy Toro lub sprzedawcy.

System gwarancyjny Toro jest na serwerach znajdujgcych sie w Stanach Zjednoczonych, gdzie przepisy dotyczace ochrony prywatno$ci moga nie
zapewniac takiej samej ochrony, jaka obowigzuje w Twoim kraju.

UDOSTEPNIAJAC NAM SWOJE DANE OSOBOWE WYRAZASZ ZGODE, NA PRZETWARZANIE TYCH DANYCH, JAK TO OPISANO W NINIEJSZEJ
POLITYCE OCHRONY PRYWATNOSCI.

Sposoéb, w jaki Toro wykorzystuje informacije

Firma Toro moze uzywa¢ Twoich danych osobowych do przetwarzania zgtoszen napraw gwarancyjnych, kontaktowania sie z Tobg w przypadku
wycofania produktu z rynku oraz w innych celach. Firma Toro moze udostepnia¢ te dane swoim oddziatom, sprzedawcom i innym partnerom
biznesowym w zwigzku z tymi dziataniami. Nie przekazemy Twoich danych osobowych Zzadnej innej firmie. Zastrzegamy sobie prawo do ujawnienia
danych osobowych w celu zapewnienia zgodnosci z obowigzujgcymi przepisami i zgdaniami wtasciwych organéw wiadzy, zapewnienia prawidtowego
funkcjonowania naszych systemow oraz w celu ochrony wtasnych intereséw lub innych uzytkownikow.

Przechowywanie danych osobowych

Bedziemy przechowywac¢ Twoje dane osobowe tak dtugo, jak dlugo bedg potrzebne do celéw, w ktérych zostaty pierwotnie zgromadzone lub do innych
uzasadnionych celéw (takich jak zapewnienie zgodnosci z przepisami) lub stosownie do wymagan obowigzujacych przepiséw.

Troska firmy Toro o zapewnienie ochrony danych osobowych

Podejmujemy odpowiednie srodki ostroznosci w celu zapewnienia bezpieczenstwa Twoich danych osobowych. Podejmujemy réwniez dziatania
majgce na celu utrzymanie doktadnosci i aktualnosci danych osobowych.

Dostep i poprawianie danych osobowych
Jesli chcesz sprawdzi¢ lub poprawi¢ swoje dane osobowe, prosimy o kontakt drogg elektroniczng na adres: legal@toro.com.

Australijskie prawo konsumenta

Klienci z Australii mogg znalez¢ szczegdtowe dane, zwigzane z Australijskim prawem konsumenta wewnatrz opakowania lub uzyskac te dane u
przedstawiciela firmy Toro.

374-0282 Rev C
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